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Diagramma di portata

Load Diagram

Curbes de charges Curvas de cargas

Lastkurven

g SN | M

36 | 39.2| 42.1 | 45.1 | 48 51

34

20 25 31

23
3t - 206m |t 3 3 3 3 2,66 241 212 188 1,68 157 141 1,29 118 1,09 1
31 - 2B5m |t 3 3 3 3 3 283 249 221 198 185 167 153 14 1,30
3t - M9m |t 3 3 3 3 3 3 264 235 21 197 178 163 1,50
3t Bm |t 3 3 3 3 3 3 2,66 237 213 199 180 165
3t 263m | t 3 3 3 3 3 3 280 2,50 225 2,10 190
3t 269m |t 3 3 3 3 3 3 287 2,5 230
3t - Ulm |t 3 3 3 3 3 3 292 260
_ GIS511/A
3t 203m |t 3 3 3 3 3 262 238 209 186 167 155 140 128 117 1,08 1
6t - 102m |t 6 4,61 39 316 | 278 | 234 2,10 181 158 139 | 17 1,12 1 089 | 080 072
3t - B5m |t 3 3 3 3 3 3 280 | 246 | 219 197 | 184 1,67 1,5 14 1,30
bt N8m |t b 541 4,61 374 | 330 | 279 | 252 | 218 19 169 | 15 139 125 113 1 10
3t U7m |t 3 3 3 3 3 3 297 262 2,33 2,10 196 178 1,63 150
6t 124m |t 6 574 489 398 352 298 269 234 2,05 182 1,68 1,50 1,35 122
3t Bm |t 3 3 3 3 3 3 3 2,65 236 212 199 180 1,65
6t 126m | t 6 580 495 4,02 3,5 30 272 237 2,08 184 171 152 137
3t - 262m |t 3 3 3 3 3 3 3 279 249 224 2,10 190
6t - 132m |t 6 6 522 425 376 319 289 251 221 19 182 1,62
3t - 266m |t 3 3 3 3 3 3 3 286 256 230
6t 1B5m |t 6 6 535 436 3,86 328 297 258 2,28 202
3t 73m |t 3 3 3 3 3 3 3 291 260
6t 1B37m |t 6 6 545 444 393 334 3,02 2,63 232
Altre installazioni @p  Avires implantations @ Otras implantaciones @
Other configurations @ Avufstellméglichkeiten D
@
) v VAV AV AYA AYAVAVAYAVAVAVAVAYA AVAVAVAVAVAVAVAVAVATAVAVA E?/ — : / AVAVAYAYA! AVAVAVAYA! AVAVAVAYAVAVAVAVAYAVAVAVAVAVA I (??C\N
I A
2:_: v
m % _3 s12 | Ni6
T 2 R R1
—| |/ s12 Ni6 - A ~30m | ~37m
%) C.n 6.5m 8.5m B ~18m | ~24.5m
H 36.3m 41.5m % N Cone ~25m | ~28m
T ! x 1.55m 21m . 134m | 1605m
y 1.3m 177 m < H>H @
BE
® Consultateci Consult us @ Nous consulter @ Consultarnos G Auf Anfrage

C Distanza fra i collari

Distance between collars

Distance enire cadres

Distancia entra marcos

Abstand zwischen den
Rahmen
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Torre ap Mat @ Mastil @D
Mast D Torm
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3.8m 3.8m
P, [a9sn@ | s27kn ][ b [s0skne]s7sin ]| | b [s15kn 0] s92kn e
&0 26.81 Focrs) 26.81 ooy 26.3t
_H=48m __ B
H=4675m _ u
- B £ H  Altezza massima sotto gancio 0 Héchste Hackenhéhe 0
£ 1em M A R ® Inservizio In Betrieb
16m| | A |2 = | D 4 Fuori servizio AuBer Betrieb
— = e = o & A vuoto, senza zavorra, Ohne Last und Ballast,
B é s braccio max., altezza max. mit Maximalausleger und Maximalhéhe
= g T H  Max. under hook height @ Maxima altura bajo gancio @
| ® Inservice En servicio
M I 6 T 4 Outof service Fuera de servicio
— & Without load, without ballast, Sin carga, sin lastre,
T 3 max. jib and max. height con pluma y altura méxima
L T ] H  Hauteur maxi. sous crochet
= g | & : @
; ®  Enservice
= L‘,c; ¥ Hors service
T p | E & A vide, sans lest,
€ e avec fleche et hauteur maximum
n
~N
o3
4.5 m l"u P, s
T1- F1
P, | 667N ® ‘ 726 kN 4 P, | 942kN® | 1275kN #
Feae) 31.3t P, | 785kN® | 1079 kN ¢
@ 27.3t
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Meccanismi @ Mécanismes @ Mecanismos @
Mechanisms (GB Antriebe

20 AG 30 HB

25 AG 30 HB 40~

400V - 50 Hz

(€ 87/405

400V -50 Hz/460 V - 60 Hz

6 3
% 26 3
20 AG 30 HB 52 1.5
(50 Hz) 3 5 15 196 m
$ 13 6
26 3
7 3
¥ 32 3
63 1.5 241 m (50 Hz)
25 AG 30 HB 35 5 17.5 196 m (60 Hz)
% 16 6
31.5 3
DAD 2 2 0-23-46 m/min 1.1-2.2kW ‘
DSR 3 50 0-10-30-60 m/min 50 - 40 Nm @ Argani a variazione di frequenza
@ Variable frequency winches
SSR 11 50 0-0.8 rp.m. 50 Nm 0 Treuils & variation de frequence
. @ Ubwinde mit Frequenzénderung
TAD2P13 0-24 m/min 2x3kw 0 Variacién de frequencia

o Sollevamento 0
o Traslazione carrello

T Rotazione

£ Traslazione _

O Direttiva sul livello acustico

® Consultateci

5 Hoisting @
ge Trolleying

T Slewing

A Travelling

) Directive on noise level

® Consult us

Levage Elevacion @
Distribution Distribucién

Orientation Orientacién

Translation Traslacién

Directiva sobre el nivel acustico
Consultarnos

Directive sur le niveau acoustique
Nous consulter

Heben
Katzfahren

Schwenken

Schienenfahren

Richtlinie fur den Schall-Leistungspegel
Auf Anfrage

Gru Comedil spa
Via S. Egidio 42/A
33074 Fontanafredda (PN) - Italy
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Internet e-mail: info@comedil.com
Internet home page: http://www.comedil.com

LIFTING

TEREX Tel. (+39) 0434 567 311 - Telefax (+39) 0434 998631

AGENTE / DEALER / HANDLER / DISTRIBUTEUR / AGENTE

@
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Dibuyos y datos sin compromiso

Données techniques seulement indicatives

derungen vorbehalten ohne weitere Mitteilung Modifications réservées sans préavis

Specifications and data not binding

Con riserva di modifica senza preavviso  Subject to modification without notice  An

Dati illustrativi non impegnativi

UTE.DOC. 03-2000

Angaben und Bescreibung unverbindlich

Modificationes reservadas sin preaviso



